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Gunflige Lezer. 
N defe Verklaring is de Overfetting 
van Arias Méntanus gebrüykt y det 
wolk van woord tot woord het Hebreefch 
heeft getracht te volgen, behalven dat hiet 
en daer, daer den Autheur oordeelde dat 
hy de zin niet wel had getroffen, de He- 
breefche text felfs uytgedrukt, en der Sta- 
ten Overfetters vertaling foo veel als hy 
konde heeft behouden. Leeft en oordeelt 
fonder eenzijdigheyt, en gy fult hier mif- 
{chien al vey wat licht uyt konnen halen. 
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Inhoud. 


De Profeet in het voorgaende Kapittel, naer den geheymenfin, de geefte- 


lijke verlofiing fijns volks „die door de Meflias, fou uytgevoert worden, 

“ veorfeyt hebbende, heeft in het 13 vers de perſoon beginnen aen te wij- 
fen) door welk deſelfde fal uytgevoert worden. In het welk hy in dit Ra- 
pittel voortgaende, den ſelfde wijtlopiglijk befchrijft , namelijk hoe dat 
hy van wegen fijn afkomt en ouders van cen feer geringe ſtaet zijnde, tot 
het 3 vers „ook van zijn volk op veelderhande wijfen fou mifhandelt wor- 
den, en dat alles geduldiglijk verdragen, tot het 8 vers, Alwaer hy de 
verloſſing uyt zijn ellenden verhaelt, met deoorfaek om welk God hem 
fooverhoogtheeft, tot heteynd des Kapittels. 


t Te heeft onfe prediking gelooft? Dit zijn be woozden Hes 

Profeets/ dewelk de ongeloovighept des Joodſchen kolkg/ 

, Als de verloſſer / boo» welk Gods Volk foutu verloſt wer⸗ 

den / in het 13 vers des voozgaende kapittels gemelt / ge» 

n komen zanti zijn / met zun gemoed / van Gods Geeſt aen- 

geblaſen zijnde / met grodte dꝛoefheyt voorfpeld. Als of Hp fende: wie fal 

onſe voozſegging / of de dingen die top tot dus verre van de untſteekenthept 
han die dienſtknecht gemedikt hebben / geloof geben ? 

Ende aen wien is des Heeren arm geopenbaert? Door des Heeren arm kanmen 
bequamelíjft de Meſſias verſtgen / dewellt Rap. 52.10 Bok des Heeren heyli- 
gen arm genoemt tuas, Als of hy fepbe: ende wie fal dien machtigen unt- 
boerder bau Goss oordeelen / als hy komen fal om ons te verloſſen / daer 
boo? erkennen + Want de verleeden tijd ſtaet hier boo de toekomende, 
dit geheel kapittel bao? En geopenbaert beteekent foa veel als foo geopen- 
baert dat men tt gelooft: want die niet gelooft het geen hem ontdekt woꝛd / 
dat is foo veel oft hem niet ontdekt was. Dug warden dikmaels geroepene 
eo be de roeping gehoozſaemt hebben Ack. 2.40. Rom.8.28. 1 Kor. 
1.24. Hebr. 9.15. ; 

2 Endehy isopgegacn als een teedete tak. Py bangt- de beſchzijving ban de 
Meſſias aen (bte Hp in al des ſelfs omſtandigheden / boo? feer klare keutee⸗ 
kenen / tot onderrechting ban Gods volk / met levende berten afſehndert 
en tod? oogen fielt) van des ſelfs beginfelen of opkomft / dooz de gelhlienis 
nan een jong röfken of ſpꝛuptje / het welk boo? een weelige groepſaemheyt 
tat een zwarten boem opſchiet. Hp fal / wil hp ſeggen / van klepne en geringe 
af komſt en ſtaet opklimmen tot be alderhoogſte macht in den Hemel en op der 
Aerden. Ende ſtaet difimarls in het Nebꝛeeſch konz want, De Pꝛofeet geeft 
reden waerom die zack foo wepnig geloof zout binden / namelik omdat er / 
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naer het bleefchelök dozdeel der menſchen / fon wepnig waerſchönlünheyt 
fal zůn / dat een perſaon van foo gering een aenſien / bn Gad in foo Hooge acha 
ting weſen zauw. . : i 4 

Voorzijnaengezicht. Dat is Hoor den Heer / wiens arm, bat is machtige 
untvaerder van de berloffing van Gods volk / hy is / doos wiens belend defe 
zach dus fal toegaen. R 

Ende gelijk een wortel uyt de dorre aerde. Zoo ongelooffelök als het fchünt 
dat een teeder talije/ in Dorre aerde gefteeken zünde / fchielijk tot een grooten 
Loom fal opwaſſen / foo byeemt fal het ook ſchhnen dat die geringe perfoon 

‘tot ſulk een allerhoogſte top van macht en heerſchappp fal verheeven woz- 
den. Siet lap. 49.7. S a j 

Hy [had] geen gedaentenoch heerlijkheyt, Au verklaert hu de geljkenig 
tian be tall. De Profeet voegt hem felf onder zun ongeloabige ftam-genoos 
ten. Siet gelle manier van fpeken Kap.rix.9,10.&c. Jer.6.24. Dan. 
9.5. Mal.t.y. 2Kor.2,10. Jac.3.1,2,6,9. 1Pet.4.3. Dp fal geen bleefchelijke 
acnfientikhent hebben ban aerdſche cieraden/frhatten/ macht of heerſchap⸗ 
pn / om welken de menſchen van malkanderen gecert woꝛden. 

Geen aenſien, dat wy [naer | hem fouden verlangen. In het Hebzeeſch ſtaet / en 
de wy hebben [naer] hem verlangt. Ende ſtaet boor dat of foo dat, gelijk Kap. 26.2. 
Dau. 2.3, bergeleeken met vers 4. De zin is: zin weſen fal niet aenfrenljk 
zn / noch pers groots verbeelden / zoodat pemand daer dooz lichtelijk fal 
berlokt warden om hem aen te hangen. Dit fiet daer op dat Bp geen aerd⸗ 
fche ſchatten befitten / noch aen anderen belooven zauw / om her Bolk tot hem 
te fokken. Dit is het ſelfde dat Dp even te boaren gefent had. 

3 Hy was veracht. De Profeet toont dat de upthomft met de sack opereen 
fal komen. „Gelijk hn van geen uptteclhk aenfien weſen fal / bufbanig 
fal ook de achting zijn die hp onder de menichen hebben fal. Ja gelijk hp hem 
zelfs hoor de alleropperſte ander de menſchen upt fal geben / het welk hy in 
der waerhept weſen zal / foo fal Hp van haer hoo? de alderſnoodſte gerekent/ 
en alg foobanig een gehandelt worden / gelijk unt het volgende blijkt, 

En hy was verworpen onder de menſchen. Hp fal van be menſchen verwoꝛ⸗ 
pen worden / en onder de volkeren vervloelt zijn / gelijk kap. 49.7 ban hem 

efent wozd. , 3 
p Een Man der ſmerten. Dat ig vol ban ſmerten. Ziet Job 6.25 / en berge? 
(it daer mede berg 2/ alwaer in t Bebzeefch ſtaet / de aerde der droogte; boo 
dzooge aerde. 

Ende bekent in krankheyt. Bekent tony verſocht / erbaren / en krankheyt of 
fwakheyt boo? terdiukkingen / gelijk Rom. 8. 26. 1 Kor. 2. 3, 2. Kor. x1. 30. 
XIL 5; 9» 10 &c. Hebr, 4.14, alwaer deſe zack met klare wooden wad upt 

ebaulir, 

: Ende [elk] was als het aengeficht van hem verbergende. Elk tan ong fal het 
genſicht ban hem afkeeren / als van een die onrepn ig. Andere / gelijk Pifkator 
en Junius fetten het aber / hy was als het aengezicht van ons verbergende. Dat is 

Bn fal ſich als cen Melaetſche dꝛagen: want be Melaetſchen (gelijk Lev.13. 
45,46 te fien is) moeften het babenfte deel des aengeſichts / of de bovenſte lip 
hedchken/kupten de ſteden woonen / en de menſchen die haer ontmoetten ta- 
raspen datſe onrenn waren / op datſe felfg bone haer aeſſem niet a 
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Es AT As Szfte Kapittel. 


Im iy Het Rebzeeſche woozd Mimmennou , beteekent foo wel van ons, 
alg van hem, 

Hy was veracht „en wy hebben hem niet geacht. elk hy verachtelijn was 
naer het upterlijk aenfien / foo hebben top hem / niet tegenſtaende dar hp by 
God hoog geacht was / als een berwerpelijk menſch gehandelt. 

4 Hy heeft waerlijk onfe krankheden gedragen. Hp gaet voogt in de beſchꝛij⸗ 
bing ban de berachtelijke ftaet des Meſſias. En worden deſe wooꝛden van de 
Schꝛüvers des Mieuwen Derbonts toegepaft op het geneſen der Tighameljjke 
fiekten Matth. 8.17, dewelken Chziſtus van de Menſchen afgenomen hebben⸗ 
de / gelijk als weg- gedꝛagen of weg genomen heeft. Piet dat dit den zin defer 
wooꝛden ig: maer alleen een toepaſſing der zelfder op een andere verbulling. 
Poedanige men ziet Matth. 2. 17 / alwaer op be geſchiedenis van de Bethle⸗ 
hemſche Aindermoozt / de wonden Jer. 31. 15 gepaft worden / dewelken 
niet ban de gemelde Kindermoogt ; maer van de wegvoering der Iſraeliten 
fpaeken. Welke waagden echter on die indermoozt foo toegepaſt woꝛden / 
als ofze deſelfde vaoꝛſepden: omdat het zelfde dat in die Rindermoozt places 
had / te vooren ook in die wegvoering gebeurt was. Dangelijfien Kom 10. 18/7 
alwaer op be Predikatie ber Apoſtelen / detuelk boo? de geheele wereld wag 
geſchied / de wooꝛden Davids Pfal. 19. 5 gepaſt worden: daer nochtang de 
woozden Davids op den Hemel / ſtarren en dwael-ſtarren fien. Maer omdat 
het geen David boo? een Paktiſche aerdighept van den Hemel ſpꝛeeltt / feer 
wel op der Apoftelen wooꝛden paſt / foo paft Paulus dezelfden op der Apo⸗ 
fielen verkondiging foo toe / als of David / of ben H. Geeft daar hem / met 
die wooꝛden daer op gezien had. Dergelijkt hier meede Matth. 2. 23 en dietgelija 
he meer. Wilmer deze woozden op het wegnemen der zonden paffen / zoo 
fianmenze bequamelpk op be zelfde wig untleggen / dat bp / namelijk / de 
ſchuld / ſtraf en daad der zonde van ong zal wegneemen / en in den poel der 
eeuwiger vergetenthent bao? het te weeghꝛengen bande bekeeringe en vergif⸗ 
fenig der zelfde / gelijck alg wegdragen. Want dewijl Mattheus dat uptdzuke 
kelijk noemt onfe krankheden neemen , en onfe ziekten dragen , bat bn die gee 
neſen heeft / zonder dat hy selfs tiaDamelt is ziekt of pinelijk gewoꝛden / 
zaa dientmen ban de zonde het zelfde te verſtaen / dat hy die 300 heeft wenge- 
nomen bat Dp zelf niet sonbíg / noch ook om onſe zonde van God geſtraft of 
gepónigt is gewozden. Gelijk het wooꝛd dragen din wilg boo? wegdzagen of 
wegnemen wad genamen/alg Matth. 3. II. vergel. met vi 11. 17 Joh. 20.15. Num. 
16.15. pergel. met berg 6. 1 Pet. 2. 24. Reg. 20. 17. Doch ton achten / dat dit ons 
der verbetering de rechte zin dezer wooꝛden is / dat hp der Joden zanden (want 
van haet woꝛd hier gefmoken) dat is booſhent / wꝛeedhent en ongerechtighepe 
zou moeten berdzagen/en dooꝛ be zeifden mif handelt warden elken fin met 
de volgende woorden en berfen zeer melobereenkomt/gelijk tup teonen zullen. 
Want het wooꝛd krankheden beteekent ſmarten / de welken unt een mond ante 
ſtaen / gelijk Pagninus aenmerkt. Als of hp zeyde: hy heeft de ſmarten / die tun 
hem hebben aengedaen uptgeftaen. Daerom boegt hwer als verklarende hp: 

En onfe pijnen die heeft hy [als] een laſt gedragen. De laſt of zwaerte tan 
onfe wzeede miſhandelingen of päneläke ſmarten die top hem fulen aen⸗ 
Hoen / zal hu verdꝛagen of untſtaen. 

Ende w y achteden hem geplaegt, van God geſlagen, en verdrukt. My Joden (twit 
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hy zeggen) ziende be miſhandelingen / haet / verachting en ellenden / dewelllen 
hem van de Overſten des bolfg töegedzeven wierden / meenden dat zulſig een 
teken was ban Gods haet / ſtraff en verdꝛunkingen / om zin zonde hem toeges 
ſonden Want de waorbekeng van God, dewelken in het midden gevoegt tuba» 
den / moeten by alle due de woorden verſtaen worden, De Pꝛofeet dukt de 
vozſael unt am wellt de Foden aen hem geargert fouden woꝛden / namelijk de 
vervolgingen die hem van de Dberften der Juden aengedaen fouden woꝛden. 
5 Ende hy is gew ond van onfe overtreedingen. Onſe obertrectingen / Hart- 
nekkigbept / godloofgept en wzeedhept in welke mp ſullen leben / zullen 
ong aendnjven om hem met veel fmatren / ellenden / en met een doodſteek 
te doozwonden / ende ſtaet hier boo? waer, gelhlt het de Staten Ober- 
fetterg vertaelt hebben. Want be Pꝛofeet drukt de rechte uozzach ban 
des Meſſiag ellenden upt / tegen de verkeerde waen van zijn vollt / in 
het boorgaende berg verhaelt. Als of Dp fepde: top meenden dat God 
hem die ellenden om zn fonden toeſond; maer het was onfe engen bof 
hept / dewelk God om ong te behouden en tor zjn engen boordeel (gelijk 
won in het laerſte van dit en in Get 8 terz fullen toonen) niet heeft willen 
beletten, De Jaden ſeggen dat van onfe overtreeding 300 beel tefeggen if als 
van ong die obettreders zijn / het welk met enfe berklaringopeen uprkomt. 
Het woode min, het welk aen het woozd overtreeding baft gehecht is in 
het Hebꝛeeſch / woꝛd van der Staten en eenige andere Gverſerters om btt? 
tacit. Doch men moet weten dat het engentlpk niet anders beteekent alg 
van of uyt, hoewel het dikmaels in andere beteckempfen tozd genoomen / 
als two? met, voor, fonder &c. Maer dat het ergens vao om of pets bet» 
neliks zouw genoomen worden / weet ik niet darmen met een eenige plaets 
kan bewiſen. Ja de ene plaets die Pagninus bpbzengt daar het hang om 
zaum geſtelt zijn / alg Jer. 48.4, wozd van de Staten Overſetterg boo? van 
genoomen / en wederom daer de Staten Overſetters van wegen överſetten / 
alg Plal.31. 12, Daer ſtelt Pagninus onder, behalven datmen daer ook kan 
ſtellen door, dat ig boor de macht ban mijn vnanden. Poe t zu of niet / des 
wijl de epgentlijke bereetenig van het woordje min hier kan behanden tuor 
den / en een zin mede brengt die niet alleenlik niet ongerhmt / maer vak tte 
nemael waerachtig is / foo kanmen upt defe plaets geenfing betuiffen dat 
Chuſtus geſtozben is ter oozzaek of occafie van onfe fonden / dat is / dat 
enfe fanden ſoadanig een boorgaende dozzaek van Chaifti dood geweeſt zijn / 
dat onſe ſonden niet fouden weggenaamen zijn geweeſt indien hp niet had ge 
hoozſaem geweeſt tot den boot, Bok kan upt defe plaets be meening van die 
geenen niet beweſen wozden / dewelſien ſtellen dat CHaiftug niet zaum ge 
ftoghen zijn / indien de menſchen niet gezondigt hadden. Deel min die mtt 
ning bat Chriftug zoute geſtozwen zijn in onſe plaets / of om voor onſe ſonden 
te voldoen of ten pollen te betalen. Dergelijk hier mee het geen top het 
oed van het $ vers gefept hebben / alwaer het zelfde woordje min gebzupkt 
020, 
Verbrijfelt van onfeongerechtigheden Dp too? enfe onrechtveerdigheyt 
aengedzeven sijnde / ſullen hem feet onrechtbeerdiglüjn verdzukken. 
De tuchtiging of [kaftijding] onſer vredemakingen [was] op hem. Na dat de 
Profeet had aengeweſen / de nozah van de ellenden dewelken de ited 
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fanden oherkomen / foo drukt hy nu unt hoe dat Gab / doo: zijn wonderlijke 
if Bent de zack foo fal beſtieren / dar / daer her nu met het heyl van het 
menſchelpk gelacht gedaen fal ſchůnen te zijn / dewijl fp haer behauder vera 
werpen en dopden sullen / in ttergendeel de menſchen daer top? fullen bes 
a woꝛden / namelijk dat hy het {iden en Bood van be Meſſias gebꝛup⸗ 
en fal tot een middel om al de geenen die in hem ſouden gelooven te behou⸗ 
den. Dit is dan de zin van defe woozden: De ellenden dewelk Dp foo lijd- 
zaemlijk verdragen zal / fan verre ig ter van datſe een teken van Gods gram⸗ 
ſchan over hem fullen zijn / of hem ongelukkig foude maken / datſe ſelfs 
gen ons / voor foo veel top ong fullen bekeeren / en hem boorde Meſſias 
genneemen / de haogſte gelukfalighept ſullen toebꝛengen. Want vreede bea 
teckent by be Hebzeen allerhande geluk of heyl / alg Job 8. 6. 11 1. 6 xxi. 9. 
Pfal.4.9 &c, te ʒien is. Het wooꝛd tuchtiging of kaftijding beteekent niet epe 
gentlijk een ſtraf; (dewelk altijd van God unt haet tot pemands berderf ges 
ſchied) maer alleenlijk eenige ongemakken en ellenden dewellen men pea 
mand die men lief heeft en lief Blijft hebben / aendoet / om hem te behouden 
en geluhkigte maken, Dergel. Hebr.12.6,7,8,9 19, 11. t Hg wel fon bat de 
faftijdbing gemeenläk om eenige miſdaed woꝛd gebzupfir/ dach dit heeft in 
Chaiftug geen plaetgaltaog gehad / en dieſhalven kan het woozd hier niet 
alg Voo? de ellenden en ſmart genoomen woꝛden / diemen pemand aen doet 
als hu zondigt. Det Hebzeeſche woord moufar , "t welk hier ban de Staten 
Gverſetrers ſtraf word overgezet / wod van Arias Montanus / van de 
7o Oberſetters; Datablus / en oude Latijufche met het Wood kaftijding 
uptgedꝛunkt. Selin de Staten Overſetters dit waard ſelfs ook dus overſet⸗ 
ten Hol. 7. 12. Jer. 2.30. Prov. I. 2,7. 11 1. 1I. IV. 13. VILI. 10. XXII I. 12. Eſai. 26. 16, 
en bpna overal. n 
Ende in [of door] zijn blaeuw-geflagen plekken isaen ons geneefing gefchied, 
Wp pult het zelfde met andere woorden war klaerder unt het geen hu even 
te vooren gezeyt had. Als of hu fende: top fullen bp occaſie van dit zijn tij- 
den / boo} foo beei top in hem gelooven / van alle onfe lighamelhke en geeſte⸗ 
Ihle ellenden verloſt worden. 

6 Wy alle hebben als een ſchaep gedwaelt. In hem te verbolgen en te miſ⸗ 
handelen / ſullen top foo dom en onwijs sijn / als een reedeloos ſchaep / mees 
nende dat hp een verlender ig / baec p nochtang onfe behauder fal zijn. Dit 
zin de wooden van de Joodſche Gemeente / na datſe bekeert zijnde de Meſ⸗ 
ſias ſouden leeren kennen. 

Wy keerden ons een yegelijk naar zijn weg. De aogzack ban onfe dwaling fat 
zijn / dat elt zijn engen hoaft/ en niet ves Heeren gebooden fal volgen / doende 
nace de boofe begeerlijliheeden onſes vleeſchs / dewellten de Meſſias opent⸗ 
Itjf met woorden en werken in ons beſtraffende / fal baec unt een doadelhſten 
haet in ons tegen hem ontſtaen. 

Ende de Heer heeft onfer aller ongerechtigheden tegen hem doen aenloopen. 
God fal don zijn wife en heerlijke baorsorg / tegelijk onfe en zijn behaudenig 
Bevorderende/ toelaten bat top met al onfe onrechtveerdige laſter wooꝛden 
en miſhandelingen onfe moetwil aen hem ſullen plegen / en niet ruften boo? 
dat wp hem ban kant hebben geholpen. In her welk hy zung Vaders wil 
gehoozſamende / fal hy wederom upt de bood verloſt worden / gelijk in her 
boigende bers woꝛd te kennen gegeben. 7 Hy 


8 Verklaring over 


7 Hy is onderdrukt, en hy isverdrukt , by fal zijn mond niet open doen. Nu 
beichenft Hy de groore (übfaemfept van Chaiftug / dat bp namelijk ban 
de Foden op allerhande wijfe met een valſch vonnig / ſcheld. woozden / geefs 
felingen ende de doodſtraf verdzult zünde / zun mond tot ſcheld. wooꝛden / 
of wiaek-ſuchtige dꝛengementen; Ja felfg niet tot ontijdige verantwooꝛding 
fal open daen / gelijk Matth. 20.63. XXVII. 12 verhaelt wozd dat hu gedaen 
heeft / en defe waarden AA.8.32 tot dien epnde aengetogen Worben, In 
places ban hy is onderdrukt, hebben de Staten Gverſetterg / [alg] de felve 
geeyfcht wierd, het well Hoewel de woorden mede konnen [ben / nochtans 
hier niet ſchikt / maer ben zin t'eenemael berdupftert. Cen waermenſe over⸗ 
fette: hy wierd geeyſcht, en verftant het / dat hy ter Dood geepfcht wierd / on 
welle boob hier geſten ward. 


Gelijk een Lam {al hy tot de flachting geleyt worden , en gelijk een Schaep voor 


zijn fcheerder ftom is. Dit woꝛd gefent in tegenſtelling van andere dieren / bt» 
welken alſmenſe oim te rennigen / dooden / of om iets anders aencoert / een 
groot geſchzeeum maken / het welk be fchapen niet doen. En het welk op 
Chins paſt / ín tegenfielhng van de berlepderg of valſche Chziftuffen / dee 
welken ter boob gevozdert zünde / met ſchelden / dꝛepgen / manzden en 
branden / graat gewelt bedzeeben hebben. 

Ende fal zijn mond niet open doen. Gelijk een ſchaep gewent ig. Mant het 
taart Jiphthach fal open doen, is ban het manläk / en t wood Rachel een 
fchaep , van het bzoutocijk geflacht : daerom fier dit mede op Chꝛiſtus / ge 
Lik het voozgaende / en niet op een fchaep. 

8 Hy is uyt de befluyting en uyt het vonnis weg genoomen (of lieber opge- 
noomen]. Dao; de befluyting kanmen bequamelpk de gevangenis / en 
bnſonderlil het graf verſtaen / in het welk hy onder een zware berse: 
gelde zack beflooten heeft geweeſt. Deſe woorden begrijpen dan in zich 
de bergelding met welk God sin geboofaembent bekroonen zal / dat 
bn namentlók het vonnis en de upthoering van de boob-firaf / dewell de 
ongeloabige Jaden aen hem uptvoeren fullen “ door zün recht veerdig 
tia vernietigen / hem unt den boob optecfifienbe / en ten Demel op? 

gevende. 

En wie (al zijn geflagt uytfpreken? Mie han be ongerechtighept ban die eeuw / 
dat is van de menſchen dewelken in die tijd alg deſe dingen geſchieden zullen / 
leben / genoegzaem naer waerdn beſchuhven? Wie kan met waoꝛden de ver⸗ 
Keerehept van het volk onfeg geflachtś/ het melk de Meffiag don valſche be 
ſchuldingen ter boob vozderen ſal / afſchilderen? Dat dit den zin der wooden 
18/geven de volgende niet Donkerlijk te kennen. En worden be ſelfden vana? 
rablug op defe wijs mede verklaert. kialbinus febeiifr over deſe woorden al- 
bug : Deuytroeping dewelk hier volgt „istot verfcheyde meeninge getrokken , en 

velijk als verfcheurt geworden. De Oudvaders misbruykten defe plaets tegen de 
Arrianen, als zy Chriftus eeuwige geboorte wilde bewijfen 5 maer fy moeften met 
klaerder getuygenifien der H. Schritt te vreeden zijn geweeft , opdatfe haer felfs 
niet voor de ketters belachchelijk maekten , dewelken door dufdanige geleegent- 
heyt zomtijds hartnekkiger gemaekt worden: want die konden heel gereet ante 
woorden, dat de Profeet om die zack felfs geen gedachten gehad heeft. Pact na/ 
alg h de verſchende untleggingen over defe waoꝛden heeft opgetelt / fele 
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zijn engen verklaring / dewelkt ook van hem in zijn Inftitutio, of onderwijfing 
in de Chriftelijke Religie hay. 6 / van her geloof moꝛd untgedzukt / alwaer hj 
bug ſchꝛijft: De Oudvaders, dewelken ſtelden dat Chriftus van eeuwigheyt uyt 
den Vader gebooren was; poogden die uyt Efaias getuygeniste bewijfen , als hy 
feyt : wie fal zijn geſlacht verhalen ? In welk by te brengen het openbaer is dat zy 
gedwaelt hebben? want daer word van de Profeet niet getoont hoe God den Soon 
geteelt heeft; maer hoe lang hy zijn Rijk zouw voortſetten. 

Omdar hy afgefneden is van het land der levendigen. De Profeet geeft reden 
ban zijn bertuonierfig over des Meſſtas geflacht. Alg of Dn zepde: welke 
boof bept foa berre gaen fal bat be Dozft des leveng doo: haer ban fet leben 
fal Berooft worden. Deſe en de voozgaende Woorden ſchijnen van Dukag 
AG.8.33 een wepnig anders verhaelt te woꝛden: In zijn vernedering is zijn 
oordeel weg genoomen, en wiefal zijn geflacht verbalen? want zijn leven word 
van de aerde weg genoomen. Maer di arm het woord vernedering ton be ber- 
dzukkingen en de verneedering tot den boob neemt / geljk het Filip.2.9 ges 
noomen woꝛd / foa is de zin t'eenemael eeng. 

Van de overtreeding mijns volks komt hem de plaeg. Doch hoewel God de ellen⸗ 
den van hem fal afweeren / en de ſelſden tot foa goed een epnd wenden / foo fal 


echter bao; haer Hoof Dent de ſchult ban mijn volk blijken / het welk Hooy zijn 
boofhept en angelaobighept de dozzaen van zijn ellenden zijn ſal / zulkg dat zu / 
indienſe haer niet bekeeren / evenwel om deſelfden zwaeriik fullen geſtraft 
wozden. Ziet het geen top van de wooꝛden van de overtreeding, ober het bijfoe 
hers geſent hebben. Det wooꝛdje Lamo, het well wy hem overſetten / bertaten 
de Joden haer, en paffen het op het Joodſche volk. Doch behalten bat des 
fen zin tot Daer vooꝛdeel niet en doet / (want dan zouw den zin zin / dat de 
{caf dewelk den Faden naderhand is opergekomen / om de moerwil en booſ⸗ 
bent dieſe aen de Meſſias gepleegt hebben / Haer van God ig toegeſonden) 
foo hebben ſommige afſchziften hier het woozdje Lo hem. Daer beneffeng 
vindmen het wooꝛdje Lamo poft baaz Lo hem genoamen Gen.9.26,27: Kanaan 
zy hem (Sem) eenknecht, als mede Job 20.23. XXII. 2. Efai.44.15. 

9 En hy heeft zijn hegraffenis met de godloofen gegeven. Hy heeft gegeven, 
4002 men heeft gegeben of aéftelt / Volgens de Bebzeeſche wg van fpzeeken. 
De zin is: zijn begraffenis fal niet met cen Woninglijke Itjft-ftatie / noch 
ook ſelfs met een gevolg ban vꝛienden en van klagende en ſchꝛepende maeg⸗ 
fchap boltvokken woꝛden; maer hp fal als een quaetdoender gedood zůnde / 
pap wepnig a in het graf gelept woꝛden. 

n me sen in Zijndood. Toen hy geſtozven was / is hn echte 
een rie gebalſemt / en in een Beerlijke dar van rike dU AC 

Omdat hy geen onrecht gedaen en heeft. Dit fal bus boo? Boos befrhikking 
toegaen / omdat / ſchoon hp als een laſteraer gebood fat worden hy echter 
onfehuldig fal wefen. Of men kan omdat nemen too? hoewel, Alg of bn 
ſende: bit [ben fal hem overkomen / ſchoon hy geen onrecht doen zal / en 
ban, komt bet met Bet bolgenite wel foo fuel obereen, 

ach bedrog in zijn mond. Bedrog fiet op zijn boorgeeben van een Profeet) 
en de Meſſias te zijn / daer in heeft hp niet gelangen : 
R od dt d ft Bp niet gelangen / Hoetuel- hem be Joden 

10 En de Heer heeft hem willen verbrijfelen , z. hem doen ziek zijn, In bít 


= berg 


10 Verklaring over 


vers word nu reden gegeben waerom God fal toelaten dat die nnfehuldige 
qp»ofcet dus van zin epgen volk zout miſhandelt worden / namelijk omdat 
God gewilt heeft dar hn boo? Týden in zjn Heerlijkhept ſal ingaen / welke 
Heerlijehept met de volgende waarden word uptgedzukt, Hierom fent Chu⸗ 
ſtus ſelfs Luc. 24.26: moeſt de Chriftus defe dingen niet lijden , en dus in zijn 
heerlijkheytingaen? Maer mede overeen komt het geen hy fent Joan. 12.23, 24 
De uur is gekomen dat des menſchen Soon fal verheerlijkt worden, voorwaer voor- 
waer, ſegge ik u: Indien het tarru-graen niet in de aerde valt on ſterft, foo blijft 
het alleen, fander vzucht boo; hem ſelfs of andere; maer indien het fterft, foo 
brengt het veel vrucht voort. 

Indien hy [zich tot een fchuld fal geftelt hebben fal zijn ziel zaed zien.Schuldof 
zonde (fact hier ban be ſtraf / gelijk Job 14.16. xxt1.23.- Plal.31.11. Efai.24.20. 
Zach.14.19. Dit ig de tozzach om welt God hem fan alg te booten gefept ig 
perncederen wilde / te weten omdat Dp bp zich zelfs beflooten had / hem 
too; die gehoorfaemGept met bufbanig een Heerlijkhept te bekraonen dat 
Hp unt ben dood opgewelt sijnde / ten ontelbaer getal van geeftelijke kinde 


- renfienzouto, Als of bp ſende: want dat [ben en die gehoozſaemhent is de 


boczwaerde op welkkik hem dat geluk heb toegelept/ het welk het wooꝛdhe in- 
dien hebeſtigt. Doo; de {chult of fonde berftact hy dan die ellenden en verdrukte 
Ringen / die hem van de Foden zijn aengedaen en met welken God de zon⸗ 
daerg gewent is te ſtraffen. Hier mede komt overeen 't geen ſtaet 2 Kor. 3. 21. 
Gal. 3. 13, dat God Chaiftug fonde en een vloek heeft gemaekt. Net woazd afchan 
ſchult woꝛd bp be Reben dikwils boo? een ſtraf genoomen / dewelk pemand 
onrechtbeerdiglh word aengedaen: omdat / indien p niet ſchuldig ig / Dp 
ten minſten daer bao) 10070 gehouden. Sommige fetten het ober fchuld-offer, 
waer boo? het genoomen wozd Levit. 5.6, 18,19. VI, 17. VEI: 12, 37. Num. 18.9. 
Ezech. 40.30. In alle welke plaetfen het tand afchau fonde of ſchuld in het 
Hebzeeſch ftaer/ en van de Staten Oberſetters met het wood fchuld-offer 
ſeer wel is uptgedzult. Zulkg bat ben zin dan zaum zijn / dat hu zijn epgen 
ſelfs als een ſchuld of zond offer ter boob zout moeten overgeven / en dat 
hem ban die Geerlijkhept daer boo; zautu mede gedeelt worden. Het welk den 
Apoftel Filip.2.8,9 met defe wooden uptdzukt ; en in de gedaenten gevon- 
den als een menfch heeft hy hem felfsvernedert , gehoorfaem geworden zijnde tot 
den dood, ja tot den dood des kruys. Daerom heeft hem God boven maten ver- 
hoogt , en heeft hem uyt genade geíchonken , een naem dewelk boven alle naam 
is&c. Zulkg datmen ebenwel upt defe places geen betufj boo? de voldoe⸗ 
ning Chriftt vooꝛ onſe fonden fan halen. 
. Hy fal de dagen verlangen. 2p fal ook een langdurig leben ontfangen / het 
welk nopt falepndigen. y i 
Ende des Heeren wil fal door zijn hand voorfpoedig zijn.Derftaet de wil Gods 
om de menſchen tot de falighept te bzengen / bes ſelfs noꝛdeelen ober de goede 
en guade / tijdelijke en eeuwige upt te boeren, De hand beteekent dienſt / ge⸗ 
{ijk Efai.20.2. Dan. 9.20. Mal. I. I. Hand. 15. 23. Alg of hy ſende: God fal zun 
believen in alles done ben dienſt van deeſen Knecht naer zijn welgevallen unt⸗ 


voeren. 
* 11 Om den arbeyd zijns ziels fal ky 't fien [en] verzaed worden. Om die groote 
geboofaembeps fal bp dat geluk en dat saed fien / en als zun gpgenban ter 
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verzadeng toe genieten, Ziet gelijke fmeuken Gen. xxv. 8. xxxv.29. 1 Chten. 
23.1. XXIX. 28. Hp Muhit wederom de 0075acft ut bie God bewoogen heeft 
am hem te berbeerlijken / nameljk den arbeyd, dat is maepten en berdzuke 
Ringen/ deweln hp geduldeläk fal untſtaen. Stic 

Door zijn wetenichap. ®002 de kennis demelk Hp ban Godg wil fal hebben / 
han Gods Geeft aen hem mede gedeelt, 

Zal mijn rechtveerdige knecht veelen rechtveerdig maken. n zelfg rechtveer⸗ 
dig zünde / ende Doo? onderbinding boo? Deplig geacht zünde / fal veel men» 
fchen upt kę Joden en Nendenen / tot de Hepligheps en rechtveerdigheyt deg 
{evens bekeeren. 

aa haer ongerechtighe yt fal hy alseen laft dragen. En terwijl hn hier mebe 
Befig is om Haer te beeeren/ fal bp den laft van Baer boof Dept / laſteringen / 
mif handelingen / en be dood moeten verdzagen. Dergelükt fet geen top ober 
berg4/5/6 ban defe manier ban fpzeeken gefept hebben. Andere verſtaen het 
van Get wegdragen der ſonden / dat hy de fonden zouw verzoenen / en boo? 
het te weeg bꝛengen van de bekeering / de ſchuld / ſtraf en het zondigen ſelfs 
wegnemen. 

p Daerom fal ik hem een deel van veelen geeven. Omdat dit hier bp geboegt 
woꝛzd / zoud ik het boozgaende lieber verſtaen van be lüdzaemhept des Meſ⸗ 
fiag / op welk hier wederom een vergelding gevoegt wod. En moetmen hier 
en op het vooꝛgaende en volgende op berſtaen zeyt de Heer. Ik fat hem geben 
het toegevoegt lot van beelen / dat is / het geen te vooren beele bezeten had⸗ 
den / en van 't welk peder een ſeker deel genoot ; dat fal ik aen hem alleen 
geben / namelijk be regering van Hemel en Verde / in well te baoren de €n- 
gelen en menſchen by trappen / onder Gods opper · beſtiering geheerſcht had⸗ 
den, Dergel. Kol. 1. 16, 17. Philip. 2. 9,10, 11. 

Ende aen de ftarken ſal hy den roof uytdeelen. De verbulling hier van ſtaet 
Efeſ. 4.8: Als hy opgevaren is in de hoogte, heeft hy de gevangenis gevangen ge- 
noomen, en heeft aen de menfchea gaven gegeven. Alg mede Koloſſ. 1. 16, de 
zin is: van den bupt en groote heerläkbept / dewelß hu van mp ontfangen 
fat / (ſeyt de Beer) fal hy eerſt aen de machtige Engelen / en daer na aen de 
machtige menſchen / dat is aen de Kooningen en Voꝛſten / en ten laetſten oot 
aen zin heyligen een feher deel van de heerſchappy ober de volken uptdeelen. 
Pet woordje eth, t welk wel engentlhl met beteekent / en het well ande⸗ 
ren hier ſtellen / by het wooꝛd ſtarken, in plaets van aen, het welk ton ges 
bꝛupken / ſchiet dikmaels over / als Jer. 2.37. 1 Kon. 15. 23. Ezech. 6. 9. Same 
tüds wozd het bonz aen genoomen / als Levit. 13. 49. Job 26.4. Levit 16.15. 
1 Kon. 6.31. I Sam. 22. 14. 

Voor dat hy zijn ziel in de dood heeft uytgeftort. De zelfde zin ig Philip. 2. , 
10,11 uptgedzukt. Dit is de beweegende oozzaek ban die groote vergelding / 
met andere woorden als te hooren berg 11 en elders uptgedzukt. 

En voor dat hy met de zondaers getelt is geweeft. En omdat Hn Gods nil ge- 
Hooꝛzamende / zich als een zondaer heeft laten handelen / en alg een miſdadige 
neffeng de mooꝛdenaers zich heeft laten dooden. Pergel. 2 Kor. 5. 21. Gal 13.3 

Ende veeler fonden gedragen heeft. En de miſhandeling en goblooffjept 
ban beelen tegen hem geduldeläk fal verdzagen of uptſtaen. Want hy gart 
boort in het beſchꝛhven ban Chaiftug IHbzaembept, 

= Ende 
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Ende voor de overtreedersfal bidden Dat is / en noch daet-en-Huben God hang 
die booſe menſchen / dewelken hem dus fullen beleedigen / en dat op dien 
ſelfden tijd als fp dat allermeeſt doen ſullen / bidden ſal / dat p namelg haer 
in haet fonden niet zouw laten verſmoorenz maer nach grooter geleegenthent 
van bekeering / na zin onvaert ten Demel zouw beleben laten, In welk ges 
bed Hp van God verhooꝛt is gemozden, 


Doch opdat de eenvoudigen , het ſtuk van de voldoening Chrifti, van 
welk Socinus in zijn Leffen wijdloopiglijk handelt, te lichter ſouden kon- 
nen begrijpen, foo hebben wy hier het volgende kert bewerp achter aen 
gevoegt. 
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Korte Berklaring van het tuli der 


VERLOSSING, 


Die eenfdeels door Chriftus gefchied is, 
anderdeels noch vorder aen de Geloovigen, 
foo dooden als levende , fal vol- 

trokken worden. ’ 


Hriftus heeft den wille fing Vaders voldaen / welke was / bat hy 

fijn allervolmaektſte Godsdienſt (voor be laetſte tijden bewaert / be⸗ 

ſtaende in beallerfepligfte gebooden / ende alleruptnemenſte belof> 

ten van vergeevinge der ſonden / ende meede-deeling des H. Beets 

gen den geloovigen / met toedientnge van een eeuwig zalig leben aen be ges 
ne die tot den eynde toe in des ſelfs gehooꝛſaemhept fouden volherden) den 
menſchen van Gods wegen berkonbigbe / den ſelven als een voozganger be» 
wandelde / en doo2 zin bloed pat nieuw genadig Berbond / daer in die Godſ⸗ 
dienſt begreepen mag / beveſtigde. En defe gehooꝛzaemhept heeft God van 
* hem geenfcht als een vooꝛgaende conditie / op welke hy Dem en niet an⸗ 
ders / tot faa grooten heerlökbept wilde verheffen / dat aen hem her gantſche 
menſchelijke geſlacht / midfgaderg * de Engelen ſaude hangen / hem ten 
dienſt ſtaen / als den Opperſten Dozft in Hemel en Werbe / met de allerhoog⸗ 
fie macht begaeft / om (alg @pperfte Stad- houder Gods / en Hechter over 
iebende ende dooden) all' het gene te vooren geſegt is / ſelfs Rrachreljk unt 
te boeren / foo tot eeuwige behoudenis van de oprechte geloabigen / als tot 
verdervinge van die gene die den Euangelia ongehoozzaem fouden zn. Een 
pegelifk dan die dit Derbond / ('t well door hem eerſt als een Profeet / en 
daer na toen hu om zin bloedige gehooꝛzaemhept tot een Opperſtelioning en 
Pꝛieſter berboogt was / door fijne gezanten aen de menſchen is berkondigt); 
met een oprecht geloove aenneemt en belii / die word om niet upt enkele ge- 
nade gerechtveerdigt / met God verzoent / en tat zijn kind berftooren en aen⸗ 
genoomen: In welke rechtveerdigmaking / verzoening en kintſchap / Dir 
meer en meer verhoogt / beveſtigt en verfeekert word / doo: het dadelhl bez 
leeven der gebooden Chziſti Jac. 2.21 22,23. 2 Kor. 5. 18,1920. 2 Pet. 1.5 6, 7, 
8,9, 10. Poe verre nu dit dadelijk beleeven moet uptgeſtrekt worden / daer 
van fiet het 26 kapittel van Dorint Theologiſche Lefen, Om de geheele 
sack dan als in een kozt ſommier te begrópen / foo ig k als of God op defe 
of diergelhle wife / Chziſtum hadde gengeſpꝛooken. Gp fult fulkeen fulke 
zaken leeren / doen en lijden / en dan fal ik u boo uwe gehooꝛzaemhept tot 
de allerhoogſte macht en heerlijnheyt upt genade verheffen / foo dat de €n- 
gelen ſelfs u fulen vnderwoꝛpen zin / en fal alfoo boo? u de boffieren die den 
X Lite 24. 26. 61.12-20.21. Filip 2:5. AUT 72.34 
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Euangelio ongehoozſaem sin / foo doade als leevende / met een eeuwige 
ſtraffe verooꝛdeelen: doch die upt be ſelbe ¿nu gelaaven / van de ſlavernpe 


des dunvelg / heerſchapppe der ſonde en ban de eeuwige verdoemeniſſe bere 
{offen / en aen u obergeben tot een epgen verkreegen bollt / om te zijn Hare 
Pooft / Heer / Rechter en Behouder / van welken fp het eeuwige leben met 
alles wat tot het felbigen van noaden ig / te verwachten hebben. Erben gee 
1% God tegen be Opper⸗ pꝛieſter des Ouden Berbondg geſegt heeft / gn fult 
fulke en fulke ceremonien / offerhanden en gebeeden doen / en dan fal ik n en 
het volk / alle de fonden ban zwalhept en onwetenhent / bie fn dit verleeden 
pa gedaen hebben / tot faa verre genadelijk vergeben / batfe om deſelfden 
et upttecihke Burgerfchap Iſraelg niet onwaerdig fullen geacht woꝛden. 
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